Лексикология как раздел языкознания

Л е к с и к о л о г и я (греч. lexikos ‘словарный’, logos ‘учение’) – раздел языкознания, изучающий словарный состав языка, его лексику. Количественный состав лексики русского языка определяется количеством слов в тех или иных словарях. Различные словари называют различное количество словарных единиц.  Так, в «Словаре живого великорусского языка» В.И. Даля насчитывается около двухсот тысяч слов, в словарном корпусе 17-томного «Словаря современного литературного языка»  – 120480 слов, во втором издании Малого академического словаря под ред. А.П. Евгеньевой – 83016 слов. Трудность выявления точного количества слов в литературном языке объясняется его быстрой изменяемостью, подвижностью, проницаемостью, так как в языке непосредственно отражаются разнообразные изменения, происходящие в реальной действительности. 
Объектом исследования в лексикологии является слово – двусторонний языковой знак, характеризующийся планом выражения (звуковым или буквенным обозначением) и планом содержания (значением, смыслом). В лексикологии слово (основная номинативная единица языка) изучается с точки зрения его содержания (семантики), системных отношений (они выявляются на синонимическом, антонимическом, омонимическом  и тематическом уровнях), происхождения, сферы употребления, экспрессивно-стилистической принадлежности  и др. 
Слово в совокупности всех её грамматических форм и лексических значений называется   л е к с е м о й (греч. lexis ‘слово’). В отличие от конкретного слова, употреблённого в определённой грамматической форме и с определённым лексическим значением, в одной лексеме объединяются все её парадигматические формы (крыло, крылья,  крыльям, крыльями и др.) и все значения (крыло птицы → крыло самолёта, крыло мельницы, крыло строения, крыло партии и др.). Термин лексема введен в лингвистический оборот в 1918 г. А.М. Пешковским и в дальнейшем получил содержательное уточнение в трудах В.В. Виноградова, А.И. Смирницкого, А.А. Зализняка и других исследователей.
Лексикология  может быть о б щ е й (устанавливает общие закономерности строения, функционирования и развития лексических систем разных языков), ч а с т н о й (исследует словарный состав какого-либо одного языка) и    с о п о с т а в и т е л ь н о й (рассматривает словарный состав с целью выявления генетического родства, общих лексических закономерностей, а также  различий между родственными и неродственными языками). В зависимости от временного разреза, в котором рассматривается слово, выделяются о п и с а т е л ь н а я   л е к с и к о л о г и я   и   и с т о р и ч е с к а я. Описательная, или синхроническая (греч. synchronos ‘одновременный’), лексикология исследует современное состояние лексического состава языка, его объём и структуру, занимается вопросами выделения различных типов значений, их системными связями и др. Историческая, или диахроническая (греч. dia ‘через’, chronos ‘время’), лексикология изучает словарный состав в его развитии, во времени, указывая на фазы языковой эволюции, характер и направленность языковых модификаций, вскрывает их внешние и внутренние причины.
С лексикологией  тесно связаны другие разделы языкознания и смежные научные дисциплины:
· с е м а с и о л о г и я (греч. semasia ‘значение, смысл’, logos ‘слово, учение’) исследует план содержания языковых единиц, типы лексических значений, семантическую структуру слова;
· п с и х о с е м а н т и к а  изучает строение и функционирование индивидуальной системы значений, влияние мотивационных факторов и психологического состояния человека на формирование в его сознании определённых образов, символов и представлений и др.;
· л и н г в о э т н о г р а ф и я  исследует проблемы языка в их зависимости от особенностей исторического и культурного развития того или иного народа, племени (этноса); 
· л и н г в о к у л ь т у р о л о г и я  устанавливает взаимосвязи и взаимодействия культуры и языка в процессе их функционирования; 
· о н о м а с т и к а (греч. onomastike ‘связанный с именем’) изучает  онимы (собственные имена, их историю, происхождение, закономерности развития и функционирования в языке), антропонимы (собственные имена, фамилии, отчества, псевдонимы, клички людей), этнонимы (названия наций, народов, народностей, племён, племенных союзов и других этнических общностей), зоонимы (названия и клички животных),  астронимы (названия астрономических и космических объектов), теонимы (названия божеств), топонимы (названия географических объектов, местностей);
· т е р м и н о в е д е н и е (лат. terminus  ‘предел, граница) исследует термины, их образование, унификацию, использование в различных сферах, перевод на другие языки, занимается вопросами создания терминологических словарей, различного рода банков данных и терминологических картотек для компьютерных тезаурусов;
· ф р а з е о л о г и я (греч. phrasis ‘выражение’) изучает фразеологический состав языка;
· п а р е м и о л о г и я (греч. paroimia ‘притча, пословица’) занимается исследованием  пословиц и поговорок; 
· л е к с и к о г р а ф и я (греч. lexikos ‘словарный’, grapho ‘пишу’) занимается теорией и практикой составления словарей; 
· э т и м о л о г и я (греч. etymologia  etymon ’истина, основное значение слова’) выявляет семантическое развитие (эволюцию) отдельных слов, их происхождение;
· р и т о р и к а (греч. rhetorike ‘ораторское мастерство’) занимается вопросами ораторского мастерства, красноречия, выразительности речи;
· п о э т и к а (греч. poietike ‘поэтическое искусство’) исследует структуру художественных произведений и систему их эстетических, образно-поэтических средств;
· к о г н и т и в н а я   л и н г в и с т и к а (англ. cognitive ‘познавательный’) изучает связи слова с сознанием и мышлением и объясняет языковое развитие через мыслительные категории;
· л и н г в и с т и ч е с к а я   п р а г м а т и к а (греч. pragma ‘дело, действие’) изучает отношения между языком и его носителями (пользователями);
· п р и к л а д н а я   л и н г в и с т и к а занимается вопросами применения научных знаний об устройстве и функционировании языка в нелингвистических научных дисциплинах и в различных сферах практической деятельности человека (при составлении различного рода справочников и словарей, разработке методов смыслового отождествления текстов в информационно-поисковых системах,  при решении вопросов машинного перевода и др.).


